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Ttumaczenie przysiegte z jezyka angielskiego

[logo]

EUROPEJSKA FEDERACJA « DROGI SWIETEGO JAKUBA » STATUTY SPGEKI AKCYINE]

Preambuta
W ogtoszeniu Drogi swietego Jakuba pierwszym Europejskim Szlakiem Kulturowym, deklaracjg z 23

pazdziernika 1987 r. w Santiago de Compostella, wyrazono pragnienie, by nada¢ nowe zycie temuy
pielgrzymiemu szlakowi, ktéry ,przezwycieza dystans, podziaty i nieporozumienia”.

Dzigki pracy naukowej dotyczacej identyfikacji, wykonywanej przez europejskich ekspertéw, w cely
opracowania wspdlnego oznakowania oraz dzigki potaczonym wysitkom rzadéw, wiadz lokalnych,
koscielnych i stowarzyszeri, Droga $wietego Jakuba stata sie wspaniatym noénikiem wymiany
kulturalnej, przestrzeni do refleksji i dzielenia sie, do jakiego dochodzi pomiedzy europejskimi
obywatelami, z ktérych obecnie dziesiatki tysiecy kazdego roku podaza réznymi Sciezkami do

Galigji.

Biorgc pod uwage te na nowo rozbudzong dynamike, trzeba, aby spotecznosci, przez ktérych
ziemie przebiega Droga, jak réwniez ich przedstawiciele, ustanowili formalny system wspotpracy w
celu promowania biezacej wymiany pomiedzy sobgy oraz coraz lepszej koordynacji wokdt
wspdlnego, politycznego i instytucjonalnego przenoszenia dziatan zwigzanych z rozwojem |
waloryzacjg Drogi swigtego Jakuba. Tego rodzaju struktura ma na celu nadanije konkretnego
znaczenia podstawowym zasadom wspétpracy, okreslonym w deklaracji zatozycielskiej z 23
pazdziernika 1987 r. i wdrozenie mechanizméw operacyjnych niezbednych dla skutecznego
dziatania i promocji Drogi $wietego Jakuba jako Europejskiego Szlaku Kulturowego.

Cel i budowa stowarzyszenia

Artykut 1
Stowarzyszenie o nazwie Fédération européenne des Chemins de Saint-Jacques-de- Compostelle

(Europejska Federacja Drogi $wietego Jakuba), zatozone w Le Puy-en-Velay 1 kwietnia 2011 r. ma
na celu zrzeszanie lokalnych spofecznoéci z europejskiego kontynentu, przez ktérych ziemie
przebiega Droga swietego Jakuba, wokét wspolnej, kulturowej i turystycznej promocji Drogi
swietego Jakuba w odniesieniu do dziedzictwa kulturowego, ktére dzielity od kilku stuleci.

Czas jego trwania jest nieograniczony

Jego siedziba gtéwna znajduje sie w Hotel Dieu w Puy-en-Velay (Haute-Loire)

Artykut 2
Stowarzyszenie zrzesza lokalne wiadze, przez ktérych terytorium przebiega oficjalny szlak Drogi

swigtego Jakuba. Ich cztonkostwo musi uprzednio zatwierdzic Zarzad.

Kwota rocznych wktadéw zostanie okreélona na mocy decyzji Zarzadu.

i

Artykut 3
Pozycja czfonka stowarzyszenia ulega uniewaznieniuy:






Jedli zbiorowos¢ sama tak zdecyduje i powiadomi Zarzad o tym uniewaznieniu na pismie.
Poprzez skreslenie ogtoszone z waznych powoddw lub na skutek odmowy wniesienia wktadu na

rzecz funkcjonowania stowarzyszenia, przez Zarzad.

Administracja i funkcjonowanie

Artykut 4
Stowarzyszeniem kieruje Zarzad sktadajacy sie z wybieranych w wyborach przedstawicieli (lub ich

delegatow) z wiadz lokalnych, cztonkéw stowarzyszenia.

Kazdy kraj w sieci cztonkdw spotfecznosci jest reprezentowany w Zarzadzie przez administratora.
Lokalna wtadza, z ktdrej jest on wybierany, lub przedstawiciel, s3 odpowiedzialni za kierowanie

grupg spotecznosci z jego kraju.

3 siedziby gtéwne sy przekazane wtadzom lokalnym, zatozycielom stowarzyszenia i przez to
automatycznie przydzielone wybranym w wyborach cztonkom (lub ich przedstawicielom):
Communaute d'agglomération (spotecznosé miejska) du Puy-en-Velay for France.

Conselleria de Cultura e Turismo de la Xunta de Galicia (autonomiczna spotecznosé Galicji)
Comissdo de Coordenacdo e Desenvolvimento Regional do Norte (Komitet ds. koordynacji i

rozwoju, region poétnocny) dla Portugalii.

Te 3 zbiorowosci, zatozyciele stowarzyszenia majg state przedstawicielstwo w Zarzadzie, w postaci

wybranego administratora.
Osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje mogg zosta¢ zaproszone do wziecia udziatu w

spotkania Zarzgdu zgodnie z porzadkiem obrad, jednak nie majg prawa gtosu.

Zarzad wybiera sposr6d swoich cztonkéw komitet sktadajacy sie z prezydenta, wiceprezydenta |

skarbnika.

Artykut 5
Sy dwie metody nominacji, dzigki ktérym wybrani w wyborach cztonkowie (lub ich przedstawiciele)

lokalnych wtadz-cztonkéw mogg by¢ cztonkami Zarzgdu stowarzyszenia:

Wybor dokonany przez cztonkéw w Zgromadzeniu Ogolnym:;
Kooptacja dokonana przez aktualny Zarzad. Wyznaczenie na te stanowiska musi nastepnie zosta¢

ratyfikowane gtosami cztonkéw obecnych na kolejnym zgromadzeniu ogdlnym.

Odnowienie sktadu Zarzadu oraz sktadu komitetu odbywa sig co 3 lata. Ustepujgcy administratorzy

mogg zosta¢ wybrani ponownie.

Artykut 6
Zarzad spotyka si¢ co najmniej raz na rok i za kazdym razem, gdy jest on zwotywany przez jego

prezesa.

Z kazdego spotkania powstaje oficjalny raport, podpisany przez prezesa stowarzyszenia oraz
kolejnego administratora, obecnego na spotkaniu. '
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Artykut 7 L
Cztonkowie stowarzyszenia, w tym administratorzy, nie mogg otrzymywac zadnego wynagrodzenia






za przydzielone im funkcje. Mozliwe sg wytgcznie zwroty pieniedzy za zaliczki, za okazaniem

oryginalnych rachunkow.

Artykut 8
Zgromadzenie Ogdlne stowarzyszenia obejmuje wszystkich cztonkéw stowarzyszenia (wybranych w

wyborach przedstawicieli lokalnych wtadz-cztonkdw).

Spotyka sig co najmniej raz na rok oraz za kazdym razem, gdy zwota je Zarzad lub na wniosek co
najmniej jednej trzeciej jego cztonkow.

Jego porzadek obrad okresla Zarzad.

Nie liczac réznych punktéw porzadku obrad, jest ono odpowiedzialne za zatwierdzanie rocznych
raportow finansowych oraz raportéw dotyczacych praw osobistych stowarzyszenia, jak réwnies
szacowanego budzetu na kolejny rok. Jesli istnieje taka koniecznos¢, zajmuje sie réwniez

odnowieniem sktadu Zarzadu.

Cztonkowie, ktérzy nie moga uczestniczyé w Zgromadzeniu Ogolnym moga by¢ reprezentowani
przez innego cztonka, obecnego na spotkaniu, za posrednictwem pefnomocnictwa na pismie.
Z kazdego spotkania powstaje oficjalny raport, podpisywany przez prezesa stowarzyszenia oraz

innego administratora.

Artykut 9
Prezes reprezentuje stowarzyszenie we wszystkich aktach zycia obywatelskiego. Wydaje polecenia

w zakresie wydatkéw. Moze on delegowaé uprawnienia innemu cztonkowi Komitetu w cely
podpisania pisemnego oswiadczenia.

Prezes moze wytaczac procesy sgdowe w imieniu stowarzyszenia.

Modyfikacje statutéw i rozwigzanie

Artykut 10
Statuty mogg by¢ zmieniane wytgcznie przez cztonkdw zgromadzonych na nadzwyczajnym

Zgromadzeniu Ogdlnym, na podstawie propozycji Zarzadu lub propozycji jednej trzeciej cztonkéw

stowarzyszenia.

W obu przypadkach proponowane poprawki s wymienione w porzadku obrad Nadzwyczajnego
Zgromadzenia Ogdlnego.

Nadzwyczajne Zgromadzenie Ogélne musi sktadaé sie z co najmniej jednej trzeciej cztonkdw
stowarzyszenia (obecnych lub reprezentowanych przez przedstawicieli). Jeglj propozycja ta nie
zostanie przyjeta, Nadzwyczajne Zgromadzenie Ogoélne moze zosta¢ zwotane ponownie po co
najmniej 15-dniowej przerwie i moze obradowa¢ w sposéb uprawniony, niezaleznie od liczby

cztonkéw obecnych lub reprezentowanych przez przedstawicieli.

Zmiany do Statutéw mogg zosta¢ wprowadzone wytacznie wigkszoécia dwdch trzecich cztonkéw
obecnych lub reprezentowanych przez przedstawicieli. :






Artykut 11
Zgromadzenie Ogodlne, wezwane w celu podjecia decyzji w sprawie rozwigzania stowarzyszenia

zwotanego konkretnie w tym celu, zgodnie z poprzednim artykutem, musi obejmowa¢é co najmniej
potowe jego cztonkéw plus jeden cztonek. Jeéli ta proporcja nie zostanie osiggnieta, spotkanie
zostanie zwotane ponownie po co najmniej 15-dniowej przerwie i wéwczas jego cztonkowie moga
obradowac niezaleznie od liczby cztonkéw obecnych lub reprezentowanych przez przedstawicieli.

Przegtosowanie rozwiazania stowarzyszenia moze nastgpic wytacznie wigkszoscig dwdch trzecich
cztonkdw, obecnych lub reprezentowanych przez przedstawicieli.

Artykut 12
W przypadku rozwigzania stowarzyszenia, Zgromadzenie Ogodlne przegtosuje przydziat zasobdéw i

aktywow stowarzyszenia jednemu lub wigcej stowarzyszeniom o podobnych celach.
Nadzor, wewnetrzne zasady i regulacje

Artykut 13
Prezes stowarzyszenia musi w ciggu pierwszych 3 miesigcy powiadomi¢ siedzibe w Haute-Loire o

wszystkich zmianach w administracji stowarzyszenia.
Ewidencja stowarzyszenia (obejmujaca chronologiczne zapisy oficjalnych raportéw ze spotkan
Zarzadu i Zgromadzenia Ogdlnego) oraz jej rachunki beda przedstawiane za kazdym razem, gdy

Prefekt wystapi z takim wnioskiem.

Roczne raporty finansowe i raporty dotyczace praw osobistych, zatwierdzone przez Zgromadzenie
Ogdlne beda co roku omawiane podczas obrad Komitetu Stowarzyszenia prefektury,

Artykut 14
Zasady i regulacje przygotowane przez Zarzad | przyjete przez Zgromadzenie Ogdlne mogg

objasniac¢ postanowienia tych statutéw.

[wpisy i oznaczenia w jez. francuskim oraz podpisy]

Ja, mgr Zbigniew Kryszk, ttumacz przysiegty jezyka angielskiego, zaéwiadczam zgodnos¢ niniejszego
ttumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku angielskim.

Torun, 2016-11-10
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